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RESOLUCI ON 1088 (1996)

Apr obada por el Consejo de Seguridad en su 37232 sesi6n
celebrada el 12 de dicienbre de 1996

El Consejo de Seguridad,

Recordando todas sus resol uciones anteriores relativas a | os conflictos en
| a ex Yugosl avia, incluidas |as resoluciones 1031 (1995), de 15 de dicienbre
de 1995, y 1035 (1995), de 21 de dicienbre de 1995,

Reafirmando su conprom so de pronover la soluci6n politica de |os
conflictos en | a ex Yugoslavia, preservando |a soberania y la integridad
territorial de todos |os Estados sucesores dentro de sus fronteras
i nt er naci onal nent e reconoci das,

Acogi endo con satisfaccidn | as conclusiones de |a reuni 6n cel ebrada en
Paris el 14 de novienbre de 1996 por la Junta Directiva Mnisterial y la
Presi denci a de Bosnia y Herzegovina (Conferencia de Paris) (S/1996/968), y |os
princi pios rectores del plan bienal de consolidacién civil del proceso de paz
menci onado en esas concl usi ones,

Acogi endo _asim snmo _con satisfaccién |as conclusi ones de |a Conferencia de
Aplicaci 6n de | a Paz cel ebrada en Londres los dias 4 y 5 de dicienbre de 1996
(Conferencia de Londres) (S/1996/1012), en |la que, de conform dad con |as
concl usiones de |l a Conferencia de Paris, se aprob6é un Plan de Acci6n para e
prinmer periodo de doce neses del plan de consolidacién civil del proceso de paz,

Acogi endo _con benepl 4cito | os progresos | ogrados en la aplicacio6n de
Acuerdo Marco General de Paz en Bosnia y Herzegovina y de sus anexos
(denom nados col ecti vamente Acuerdo de Paz, S/1995/999, anexo), y nanifestando
su agradecimento al Alto Representante, al Comandante y al personal de |la
Fuerza Mul tinacional de Aplicaci 6n del Acuerdo de Paz (IFOR), y al personal de
otras organi zaci ones y organi snos internaci onal es que trabaja en Bosnia y
Her zegovi na por sus aportaciones a |la aplicaci6n del Acuerdo de Paz,
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Tonmando nota con satisfaccion de |a celebraci én de | as el ecci ones previ stas
en el anexo 3 del Acuerdo de Paz, y cel ebrando tanbi én | os progresos |ogrados en
lo referente al establecimento de |las instituciones conunes, de conform dad con
| o dispuesto en | a Constituci on de Bosnia y Herzegovi na,

Dest acando tanbi én el inportante papel que cabe a la Republica de Croacia y
| a Republica Federativa de Yugoslavia en el desarrollo satisfactorio del proceso
de paz en Bosnia y Herzegovi na,

Habi endo exam nado el informe del Secretario General de fecha 9 de
di cienbre de 1996 (S/1996/1017),

Tomando nota del inforne del Alto Representante de 9 de dicienbre de 1996
(S/ 1996/ 1024, anexo),

Afirmando que | a situaci én inperante en |la regi 6n sigue constituyendo una
anenaza para la paz y |l a seguridad internacional es,

Deci di do a pronover |a solucion pacifica de los conflictos, de conform dad
con | os propositos y principios de la Carta de |as Naci ones Uni das,

Act uando de conform dad con el Capitulo VII de la Carta de |as
Naci ones Uni das,

1. Reafirma su apoyo al Acuerdo de Paz, asi conp al Acuerdo de Dayton
sobre el establecimento de |a Federaci 6n de Bosnia y Herzegovina, de 10 de
novi enbre de 1995 (S/1995/1021, anexo), exhorta a |las partes a que cunpl an
estrictamente sus obligaci ones de conform dad con esos acuerdos, y expresa su
intenci 6n de mantener en exanen | a aplicaci é6n del Acuerdo de Paz y |la situacion
en Bosnia y Herzegovina;

2. Expresa su apoyo a |as concl usiones de |as Conferencias de Paris y de
Londres;

3. Subraya que | a responsabilidad prinordial para seguir |levando a buen
térm no el proceso de paz incunbe a |las propias autoridades de Bosnia y
Her zegovi na, que en | os proxinmos dos afios deberian asumr en nedida creciente
| as funci ones hoy desenpefiadas o coordi nadas por |a comuni dad internacional, y
destaca que, a nenos que todas | as autoridades de Bosnia y Herzegovi na cunpl an
con sus obligaciones y participen activanente en |a reconstrucci 6n de una
soci edad civil, no podran esperar que |a comunidad internacional y |os
princi pal es donantes sigan soportando la carga politica, mlitar y econdm ca que
entrafian | as activi dades de aplicaci on del proceso de paz y de reconstrucci én

4. Subraya | a vincul aci 6n exi stente, segin | o acordado por | a Presidencia
de Bosnia y Herzegovina en |as conclusiones de |a Conferencia de Paris, entre |la
di sponi bil i dad de asistencia financiera internacional y el grado de cunplimento
del Acuerdo de Paz por todas | as autoridades de Bosnia y Herzegovina, incluida
| a cooperaci 6n con el Tribunal Internacional para |la ex Yugoslavia y con el Plan
de Acci 6n aprobado por |a Conferencia de Londres;
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5. Cel ebra el reconocimento mutuo de todos | os Estados sucesores de |l a
ex Republica Federativa Socialista de Yugosl avia dentro de sus fronteras
i nt ernaci onal nente reconoci das, y destaca la inportancia de |a plena
nornal i zaci 6n de | as rel aci ones entre esos Estados, incluido el establecimento
i nmedi ato de rel aci ones di pl omati cas;

6. Cel ebra |l a reafirmaci 6n por | a Presidencia de Bosnia y Herzegovina, en
I as conclusiones de |a Conferencia de Paris, de su conprom so de inpul sar
pl enanente, en nonbre de |os tres puebl os que constituyen Bosnia y Herzegovi na,
el proceso de paz, de conform dad con el Acuerdo de Paz y preservando | a
soberania e integridad territorial del pais, incluido el desarrollo de un Estado
bosni o basado en | os principios de |a denocracia y conpuesto por |as dos
Enti dades, | a Federaci 6n de Bosnia y Herzegovina y |la Republica Srpska, y
destaca a ese respecto la inportancia de establ ecer sin denora | as restantes
i nstituciones conunes previstas en |la Constituci 6n de Bosnia y Herzegovi na, asi
conpo | a inportancia del comprom so de | as autori dades de Bosnia y Herzegovi na de
cooperar para el funcionam ento de esas instituciones a todos |os niveles;

7. Recuerda a | as partes que, de conform dad con el Acuerdo de Paz, se
han conproneti do a cooperar plenanente con todas |as enti dades que participan en
| a aplicaci én del arreglo de paz, conp se describe en el Acuerdo de Paz, o que
estén de otro nodo autorizadas por el Consejo de Seguridad, incluido el Tribuna
I nt ernaci onal para | a ex Yugoslavia en el desenpefio de sus funci ones de
administrar justicia en forma inparcial, y subraya que |a plena cooperaci 6n de
| os Estados y las entidades con el Tribunal Internacional incluye, entre otras
cosas, presentar para su procesam ento a todas |as personas acusadas por el
Tri bunal y proporcionar informaci én para prestar asistencia al Tribunal en sus
i nvest i gaci ones;

8. Reconoce que |l as partes han autorizado a |la fuerza multinaci ona
nenci onada en el parrafo 18 infra a adoptar |as nedi das necesarias, incluido e
uso de |a fuerza, para velar por el cunplinmento del anexo 1-A del Acuerdo
de Paz;

9. Acoge con benepl acito el acuerdo prestado por |as autoridades de
Bosnia y Herzegovina para que la Organi zaci 6n para |la Seguridad y | a Cooperaci 6n
en Europa (OSCE) supervise los preparativos y |la celebraci 6n de | as el ecci ones
nmuni ci pal es en 1997, y acoge asim snmp con benepl &cito | a decisién de | a OSCE de
prorrogar el mandato de su misién en Bosnia y Herzegovi na para proseguir su
| abor sobre | as el ecciones asi conb en materia de derechos hunmanos y
estabi |l i zaci 6n regional ;

10. Subraya |l a obligacion de |las partes con arreglo al Acuerdo de Paz de
garantizar en el més alto grado a todas | as personas bajo su jurisdiccién |os
derechos humanos y las |ibertades fundanental es internacional nente reconoci dos,
exhorta a |l as partes a cooperar plenamente con |a | abor del Orbudsman de
Derechos Humanos y | a Camara de Derechos Humanos y a poner en préactica sus
concl usi ones y deci siones, y exhorta asimsno a |as autori dades de Bosnia y
Her zegovi na a cooperar plenanente con | a Com si 6n de Derechos Humanos de | as
Naci ones Uni das, la OSCE, el Alto Com sionado de | as Naci ones Uni das para | os
Der echos Humanos y otras m siones u organi zaci ones i nt ergubernanental es o
regi onal es de derechos humanos para supervisar rigurosanente |a situacion en
mat eri a de derechos humanos en Bosnia y Herzegovi na;
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11. Celebra que las partes se hayan conpronetido a respetar el derecho de
todos | os refugi ados y | as personas despl azadas a regresar |ibrenente a sus
hogares de origen o0 a otros lugares de su el ecci 6n en Bosnia y Herzegovi na en
condi ci ones de seguridad, toma nota de |a destacada funci 6n humanitaria que se
ha enconendado en el Acuerdo de Paz al Alto Com sionado de | as Naci ones Uni das
para | os Refugi ados, en coordi naci 6n con otros organi snos participantes y bajo
la autoridad del Secretario General, en la prestaci 6n de asistencia para |la
repatriaci 6n y el socorro de |os refugiados y |as personas despl azadas, y
destaca la inportancia de facilitar el regreso o el reasentaniento de |os
refugi ados y | as personas despl azadas, que deberd ser gradual y ordenado y
real i zarse por conducto de progranmas progresivos y coordi nados en que se atienda
| a necesi dad de seguridad | ocal, vivienda y enpleo, velando al msnmp tienpo por
el cabal cunplimento de | o dispuesto en el anexo 7 del Acuerdo de Paz, asi cono
de otros procedi m entos establ eci dos;

12. Destaca la inmportancia de crear condiciones propicias para |la
reconstrucci on y el desarrollo de Bosnia y Herzegovina, alienta a | os Estados
M enbros a prestar asistencia para el programa de reconstrucci 6n de ese pais y
acoge con benepl acito a ese respecto la inportante contribuci 6n ya aportada por
la Uni 6n Europea, el Banco Miundi al y donantes bil ateral es;

13. Subraya la inportancia de controlar |os armanentos en |l a regi 6n para
gue haya | a nenor cantidad posible de arnmas, insta a |las partes bosnias a
aplicar cabalnmente y sin mas dilacién | os acuerdos suscritos en Viena el 26 de
enero de 1996 y en Florencia el 14 de junio de 1996 y, de avanzarse
satisfactoriamente en | a aplicaci 6n de | os acuerdos relativos a |los articul os |
y 1V, exhorta a que se haga | o posible por seguir pronoviendo |a aplicaci én de
articulo V del anexo 1-B del Acuerdo de Paz, relativo al control regional de
ar mas;

14. Destaca la inportancia que asignha a que, de confornidad con |lo
convenido en las conferencias de Paris y Londres, el Alto Representante siga
desenpefiando en mayor nedi da |la funci 6n de supervisar |a aplicacion del Acuerdo
de Paz y de orientar y coordinar |as actividades de |as organi zaciones civiles y
| os organi smbs que contribuyen a prestar asistencia a |las partes para aplicar el
Acuerdo de Paz, y reafirma que el Alto Representante es |la autoridad definitiva
en el teatro de operaciones en |o que respecta a la interpretaci 6n del anexo 10
sobre I a aplicaci é6n del Acuerdo de Paz en el sector civil y que, en caso de
controversia, podréa ofrecer su interpretaci é6n y hacer reconendaci ones, incluso a
| as autori dades de Bosnia y Herzegovina o sus entidades, y darlas a conocer
publ i canent e;

15. Reafirma su intencidn de seguir vigilando de cerca |a situacion en
Bosni a y Herzegovina, teniendo en cuenta |os infornes presentados con arreglo a
los parrafos 26 y 34 de |la presente resoluci én y | as reconendaci ones que se
puedan incluir en ellos, y su disposici6n a exam nar |a adopci 6n de nedi das si
al gunas de las partes deja de cunplir en una nedida significativa sus
obl i gaci ones con arreglo al Acuerdo de Paz;
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16. Rinde honenaje a | os Estados M enbros que participaron en |a fuerza
nmul tinaci onal establ ecida con arreglo a su resol uci 6n 1031 (1995), y acoge con
benepl acito su disposicion a prestar asistencia a las partes en el Acuerdo de
Paz nmanteni endo el despliegue de una fuerza nultinacional de aplicaci 6n;

17. Toma nota de | as confirmaci ones efectuadas por |a Presidencia de
Bosni a y Herzegovina, en nonbre de Bosnia y Herzegovina, incluidas sus entidades
constituyentes, y por |la Republica de Croacia y |a Republica Federativa de
Yugosl avia de | os entendi nientos descritos en las cartas de fecha 29 de
novi enbre de 1996 del Secretario General de |a organizaci 6n nenci onada en el
anexo 1-A del Acuerdo de Paz (S/1996/1025);

18. Autoriza a |os Estados M enbros que actuen por conducto de |a
organi zaci 6n nenci onada en el anexo 1-A del Acuerdo de Paz o en cooperaci 6n con
ella para que establ ezcan por un periodo previsto de diez y ocho nmeses una
fuerza mul ti naci onal de estabilizaci 6n conmp sucesora juridica de la | FOR con un
mando y un control unificados para que desenpefie | as funci ones especificadas en
el anexo 1-A y el anexo 2 del Acuerdo de Paz;

19. Autoriza a |os Estados M enbros que actuen con arreglo al parrafo 18
supra para que tonen todas | as medi das necesarias a fin de hacer efectiva la
apl i caci 6n del anexo 1-A del Acuerdo de Paz y velar por su cunplimento, subraya
que | as partes seguiran siendo responsabl es, en pie de igual dad, de
cunplimento de ese anexo y estaran sujetas por igual a |as nedidas coercitivas
gue puedan ser necesarias para que |a Fuerza de Estabilizaci6n vele por la
aplicacion del anexo y la protecci 6n de esa Fuerza, y toma nota de que |as
partes han consentido en que |a Fuerza de Estabilizaci 6n adopte esas nedi das;

20. Autoriza a |los Estados M enbros para que, a peticioéon de |a Fuerza de
Estabi |l i zaci 6n, tonen todas |as nedi das necesarias en defensa de |a Fuerza de
Estabilizaci 6n o para ayudar a la Fuerza a cunplir su msion, y reconoce e
derecho de |l a Fuerza a tomar todas |as nedi das necesari as para defenderse en
caso de ataque o amenaza de ataque

21. Autoriza a | os Estados M enbros que actuen con arreglo al parrafo 18
supra, para que, de conform dad con el anexo 1-A del Acuerdo de Paz, tonen todas
| as nmedi das necesarias para garantizar el cunplimento de | as nornmas y
procedi mi entos que ha de establ ecer el Conandante de |a Fuerza de Estabilizaci 6n
y que regiran el nmando y control del espacio aéreo sobre Bosnia y Herzegovina
con respecto a todo el trafico aéreo civil y mlitar

22. Pide a las autoridades de Bosnia y Herzegovi na que col aboren con e
comandante de | a Fuerza de Estabilizaci 6n para garantizar una gesti én eficaz de
| os aeropuertos en Bosnia y Herzegovi na, teniendo en cuenta | as funciones
conferidas a | a Fuerza de Estabilizacién en el anexo 1-A del Acuerdo de Paz con
respecto al espaci o aéreo de Bosnia y Herzegovina;

23. Exige que las partes respeten la seguridad y la |libertad de
circul aci 6n del personal de |a Fuerza de Estabilizaci 6n y demas persona
i nt ernaci onal
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24, lnvita a todos | os Estados, en especial a los de la regio6n, a que
si gan proporcionando el apoyo y |os medi os adecuados, incluidas facilidades de
transito, a |l os Estados M enbros que actien de conform dad con el parrafo 18

supra;

25. Recuerda todos | os acuerdos relativos al estatuto de |as fuerzas
nenci onados en el apéndice B del anexo 1-A del Acuerdo de Paz, y recuerda
asimsnmo a | as partes su obligaci 6n de seguir cunpliendo esos acuerdos;

26. Pide a | os Estados M enbros que actuen por conducto de | a organi zaci 6n
nenci onada en el anexo 1-A del Acuerdo de Paz o en cooperaci 6n con ella que
presenten infornes al Consejo por |os cauces adecuados y al nenos una vez
al nes;

Tonmando nota de la solicitud de |as autori dades de Bosnia y Herzegovi na de
gque se renueve el mandato de la fuerza civil de policia de |as Naci ones Uni das
conoci da conp Fuerza Internacional de Policia (IPTF), que es parte de la Msiodn
de |l as Naci ones Unidas en Bosnia y Herzegovi na (UNM BH),

Reafi rmando que el nmandato enconendado a la | PTF en |l a resol uci 6n 1035
(1995) tiene su base juridica en la Carta de | as Naci ones Uni das,

Expresando su reconocimento al personal de a UNM BH por su contribuci én a
| a aplicaci 6n del Acuerdo de Paz,

27. Decide prorrogar el nmandato de la UNM BH, que incluye |la |IPTF, por un
periodo adicional que concluira el 21 de dicienbre de 1997, y decide tanbi én que
la | PTF siga encargada de | as tareas establecidas en el anexo Il del Acuerdo de
Paz, incluidas |as tareas nencionadas en |as Concl usiones de |a Conferencia de
Londres y aceptadas por |as autoridades de Bosnia y Herzegovi na;

28. Pide al Secretario CGeneral que |e mantenga regul arnmente informnmado
sobre la | abor de la | PTF y sus progresos con respecto a |la prestaci 6n de
asistencia en |la reestructuraci 6n de | os organi snbs encargados de hacer cunplir
la ley, y que informe trinmestral mente sobre el cunplimento del mandato de |a
UNM BH en general y, en este contexto, pide tanbién al Secretario General que e
16 de julio de 1997 a més tardar |l e presente un informe sobre la IPTF y, en
particul ar, sobre su | abor de asistencia para |la reestructuraci 6n de |os
organi snbs encargados de hacer cunplir la ley, la coordinacion de |a asistencia
para | a capacitaci6n y el sumnistro de equipo, el asesoramento a | os
organi snos encargados de hacer cunplir la ley acerca de las directrices sobre
| os principios que han de regir el funcionam ento de una policia denocratica y
pl enament e respetuosa de | os derechos humanos, y la investigacion o |la
asistencia a la investigacion de |as viol aciones de derechos humanos coneti das
por personal encargado de hacer cunplir la ley, asi conp sobre | os progresos
| ogrados por | as autoridades de Bosnia y Herzegovina en |o referente a esas
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cuestiones, en especial en cuanto al cunplimento de las directrices prescritas
por la IPTF, incluida |a adopci 6n de medidas prontas y eficaces que podrian

Il egar, en caso necesario, a la destitucion, cuando el Com sionado | es conmuni que
qgue un funcionario no coopera con la IPTF o no respeta los principios de |la
policia denocratica;

29. Destaca que el buen desenpefio de |as tareas de |a | PTF dependera de |a
calidad, |la experiencia y |la capaci dad profesional de su personal, e insta a |l os
Estados M enbros a que, con el apoyo del Secretario CGeneral, velen por que se
facilite ese personal calificado

30. Reafirma | a responsabilidad de | as partes de cooperar plenanmente con
la I PTF en todas | as cuestiones pertinentes y de dar instrucciones a sus
funcionarios y autoridades conpetentes respectivos de que presten su pleno apoyo
ala | PTF

31. Expresa su reconociniento por |as gestiones que realiza el Secretario
General para aunentar y fortal ecer |a capacidad logistica y de apoyo de |la
UNM BH e insta a que se persevere en ese enpefo;

32. Insta a todos los interesados a que garanticen |a coordi naci 6n mas
estrecha posible entre el Alto Representante, |la Fuerza de Estabilizacién, |la
UNM BH y | as organi zaciones y organi snos civiles pertinentes a fin de velar por
el éxito del cunplimento del Acuerdo de Paz y de | os objetivos prioritarios de
pl an de consolidaci én civil, asi conmp por |a seguridad del personal de la | PTF

33. Exhorta a | os Estados Menbros a que, cuando |as partes hagan
progresos denostrables en lo relativo a | a reestructuraci 6n de sus instituciones
encar gadas de hacer cunplir la ley, les presten asistencia por conducto de |la
| PTF para | a continuaci 6n de | os progranmas de asistencia de |as Naci ones Uni das
destinados a |las fuerzas | ocal es de policia;

34. Pide tanbi én al Secretario General que le transmta |os infornes
presentados por el Alto Representante, de conform dad con el anexo 10 de
Acuerdo de Paz y las conclusiones de | a Conferencia de Londres, sobre la
apl i caci 6n del Acuerdo de Paz y, en particular, sobre el cunplimento por |as
partes de | os conprom sos que contrajeron en di cho Acuerdo

35. Decide seguir ocupandose de |a cuestién



